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(Actos cuja publicacdo ¢ uma condicdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.° 2096/2004 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 2004

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3223/94 da Comissio,
de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras de execucio
do regime de importacdo dos frutos e dos produtos hortico-
las ('), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 3223/94 prevé, em aplicagio
dos resultados das negocia¢des comerciais multilaterais
do Uruguay Round, os critérios para a fixagdo pela Co-
missdo dos valores forfetirios de importagdo dos paises
terceiros, relativamente aos produtos e periodos que
especifica no seu anexo.

() Em aplicacio dos supracitados critérios, os valores forfe-
térios de importacdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Os valores forfetdrios de importagio referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 3223/94 sdo fixados como indicado no
quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 10 de Dezembro de
2004.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 2004.

() JO L 337 de 24.12.1994, p. 66. Regulamento com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1947/2002
(JO L 299 de 1.11.2002, p. 17).

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO

do regulamento da Comissio, de 9 de Dezembro de 2004, que estabelece os valores forfetirios de importagio
para a determinagio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cédigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importagdo
0702 00 00 052 116,0
204 91,5
999 103,8
0707 00 05 052 76,3
204 32,5
220 122,9
999 77,2
0709 90 70 052 111,1
204 64,6
999 87,9
0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 50,8
204 42,7
382 32,3
388 52,7
528 36,4
999 43,0
08052010 204 61,4
999 61,4
0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 70,1
080520 90 204 46,4
464 161,3
624 93,2
720 30,2
999 80,2
0805 50 10 052 48,8
528 42,4
999 45,6
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 052 116,3
388 150,7
400 88,4
404 105,6
512 105,4
720 65,7
804 167,7
999 1143
0808 20 50 400 96,9
720 42,0
999 69,5

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 2081/2003 da Comissdo (JO L 313 de 28.11.2003, p. 11). O c6digo «999»
representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 2097/2004 DA COMISSAO
de 8 de Dezembro de 2004

relativo a suspensdo da pesca do arenque pelos navios arvorando pavilhio da Franga

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 2847/93 do Conse-
lho, de 12 de Outubro de 1993, que institui um regime de
controlo aplicavel a politica comum das pescas ('), nomeada-
mente o n.° 3 do artigo 21.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 2287/2003 do Conselho, de
19 de Dezembro de 2003, que fixa, para 2004, em
relagdo a determinadas unidades populacionais de peixes
ou grupos de unidades populacionais de peixes, as pos-
sibilidades de pesca e as condi¢des associadas aplicdveis
nas dguas comunitdrias e, para os navios de pesca comu-
nitdrios, nas dguas em que sdo necessdrias limitagdes das
capturas (%), estabelece quotas de arenque para 2004.

(2)  Para assegurar o respeito das disposi¢des relativas as li-
mitagdes quantitativas das capturas de uma unidade po-
pulacional submetida a quota, é necessdrio que a Comis-
sdo fixe a data em que se considera que as capturas
efectuadas por navios arvorando pavilhdo de um Es-
tado-Membro esgotaram a quota atribuida.

(3) De acordo com as informagdes comunicadas & Comissdo,
as capturas de arenque nas dguas do mar do Norte, ao

norte de 55°30" N, efectuadas por navios arvorando
pavilhdo da Franga ou registados na Franca, atingiram a
quota atribuida para 2004. A Franca proibiu a pesca
desta unidade populacional a partir de 23 de Outubro
de 2004. E, por conseguinte, conveniente reter essa data,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Considera-se que as capturas de arenque nas dguas do mar do
Norte, ao norte de 55°30" N, efectuadas pelos navios arvo-
rando pavilhio da Franca ou registados na Franga, esgotaram
a quota atribuida a Franga para 2004.

E proibida a pesca do arenque nas dguas do mar do Norte, a0
norte de 55°30" N, por navios arvorando pavilhdo da Franca
ou registados na Franga, assim como a manutencio a bordo, o
transbordo e o desembarque desta unidade populacional captu-
rada pelos referidos navios apds a data de aplicacio do presente
regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicdvel com efeitos desde 23 de
Outubro de 2004.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de Dezembro de 2004.

(") JOL 261 de 20.10.1993, p. 1. Regulamento com a tdltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1954/2003 (JO L 289
de 7.11.2003, p. 1).

(®) JO L 344 de 31.12.2003, p. 1. Regulamento com a tdltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1928/2004 (JO L 332
de 6.11.2004, p. 5).

Pela Comissdo
Joe BORG
Director-Geral das Pescas
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REGULAMENTO (CE) N.° 2098/2004 DA COMISSAO
de 8 de Dezembro de 2004

relativo a suspensdo da pesca do arenque pelos navios arvorando pavilhdo da Franga

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 2847/93 do Conse-
lho, de 12 de Outubro de 1993, que institui um regime de
controlo aplicavel a politica comum das pescas ('), nomeada-
mente o n.° 3 do artigo 21.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 2287/2003 do Conselho, de
19 de Dezembro de 2003, que fixa, para 2004, em
relacdo a determinadas unidades populacionais de peixes
ou grupos de unidades populacionais de peixes, as pos-
sibilidades de pesca e as condicdes associadas aplicdveis
nas dguas comunitdrias e, para os navios de pesca comu-
nitdrios, nas dguas em que sdo necessdrias limita¢des das
capturas (), estabelece quotas de arenque para 2004.

(2)  Para assegurar o respeito das disposi¢Oes relativas as li-
mitagdes quantitativas das capturas de uma unidade po-
pulacional submetida a quota, é necessdrio que a Comis-
sdo fixe a data em que se considera que as capturas
efectuadas por navios arvorando pavilhio de um Es-
tado-Membro esgotaram a quota atribuida.

(3)  De acordo com as informagdes comunicadas a Comissdo,
as capturas de arenque nas dguas da zona CIEM Vb,

VIaN, VIb, efectuadas por navios arvorando pavilhdo da
Franca ou registados na Franca, atingiram a quota atri-
buida para 2004. A Franga proibiu a pesca desta unidade
populacional a partir de 23 de Outubro de 2004. E, por
conseguinte, conveniente reter essa data,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Considera-se que as capturas de arenque nas dguas da divisdo
CIEM Vb, VIaN, VIb, efectuadas pelos navios arvorando pavilhdo
da Franca ou registados na Franca, esgotaram a quota atribuida
a Franca para 2004.

E proibida a pesca do arenque nas dguas da divisio CIEM Vb,
VIaN, VIb por navios arvorando pavilhdo da Franga ou regista-
dos na Franca, assim como a manuten¢do a bordo, o trans-
bordo e o desembarque desta unidade populacional capturada
pelos referidos navios apds a data de aplicagio do presente
regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicdvel com efeitos desde 23 de Outubro de 2004.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de Dezembro de 2004.

(") JOL 261 de 20.10.1993, p. 1. Regulamento com a tltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1954/2003 (JO L 289
de 7.11.2003, p. 1).

(3 JO L 344 de 31.12.2003, p. 1. Regulamento com a tltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1928/2004 (JO L 332
de 6.11.2004, p. 5).

Pela Comissdo
Joe BORG
Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2099/2004 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 2004

que fixa os precos representativos e os montantes dos direitos adicionais apliciveis na importacio
dos melacos no sector do aciicar apliciveis a partir de 10 de Dezembro de 2004

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1260/2001 do Conse-
lho, de 19 de Junho de 2001, que estabelece a organizacio
comum de mercado no sector do acticar (1), e, nomeadamente,
o n.° 4 do seu artigo 24.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1422/95 da Comissdo de 23 de
Junho de 1995, que estabelece as regras de aplicagdo
relativas & importagdo de melacos no sector do agticar
e que altera o Regulamento (CEE) n.° 785/68 (%), estabe-
lecido em conformidade com o Regulamento (CEE) n.°
785/68 da Comissdo (). Este preco se entende fixado
para a qualidade-tipo definida no artigo 1.° do Regula-
mento (CEE) n.° 785/68.

(2)  Para a fixacdo dos precos representativos, devem ser tidas
em conta todas as informagdes mencionadas no artigo
3.° do Regulamento (CEE) n.° 785/68, salvo nos casos
previstos no artigo 4.° do referido regulamento, e, se for
caso disso, essa fixagdo pode ser efectuada segundo o
método referidlo no artigo 7.° daquele regulamento.

(3)  Os precos que ndo dizem respeito a qualidade-tipo de-
vem ser aumentados ou diminuidos, segundo a qualidade

do melago objecto de oferta, em aplicacdo do artigo 6.°
do Regulamento (CEE) n.° 785/68.

(4)  Quando o preco de desencadeamento relativo ao produto
em causa e o prego representativo forem diferentes, de-
vem ser fixados direitos de importagdo adicionais nas
condi¢es referidas no artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 1422/95. No caso de suspensdo dos direitos de im-
portagdo em aplicagdo do artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 1422/95, devem ser fixados montantes especificos
para esses direitos.

(5)  E conveniente fixar os pregos representativos e os direitos
adicionais de importa¢do dos produtos em causa con-
forme indicado no n.° 2 do artigo 1.° e no n° 1 do
artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 1422/95.

(6)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Agucar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os precos representativos e os direitos adicionais aplicdveis na
importacdo dos produtos referidos no artigo 1.° do Regula-
mento (CE) n.° 1422/95 sdo fixados conforme indicado no
anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 10 de Dezembro de
2004.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 2004.

(') JO L 178 de 30.6.2001, p. 1. Regulamento com a dltima redacgdo
que The foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 39/2004 da Comissdo
(O L 6 de 10.1.2004, p. 16).

(3 JO L 141 de 24.6.1995, p. 12. Regulamento alterado pelo Regula-
mento (CE) n.° 79/2003 (JO L 13 de 18.1.2003, p. 4).

() JO L 145 de 27.6.1968, p. 12. Regulamento alterado pelo Regula-
mento (CE) n.° 1422/95 (JO L 141 de 24.6.1995, p. 12).

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO

Precos representativos e montantes dos direitos adicionais de importagio dos melacos no sector do agicar
aplicdveis a partir de 10 de Dezembro de 2004

(EUR)

Montante do pre¢o
representativo por 100 kg

Montante do direito
adicional por 100 kg

Montante do direito a aplicar na importagdo
devido a suspensdo referida no artigo 5.° do

Codigo NC liquido do produto em liquido do produto em Regulamento (CE) n.° 1422/95 por 100 kg
causa causa liquido do produto em causa (')
17031000 (%) 8,50 — 0
1703 90 00 (3) 9,77 — 0

(") Este montante substitui, nos termos do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 1422/95, a taxa dos direitos da pauta aduaneira comum
fixada para esses produtos.
(%) Fixacdo para a qualidade-tipo tal como definida no artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.° 785/68, alterado.
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REGULAMENTO (CE) N.° 2100/2004 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 2004

que fixa as restituicdes a exportacdo do agiicar branco e do agticar em bruto tal qual

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1260/2001 do Conse-
lho, de 19 de Junho de 2001, que estabelece a organizagdo
comum dos mercados no sector do agticar (1), e, nomeadamente,
o n.° 5, segundo pardgrafo, do seu artigo 27.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Por forca do artigo 27.° do Regulamento (CE)
n.° 1260/2001, a diferenca entre as cotacdes ou os pre-
cos no mercado mundial dos produtos referidos no n.° 1,
alinea a), do artigo 1.° do referido regulamento e os
precos desses produtos na Comunidade pode ser abran-
gida por uma restituicdo a exportagdo.

(2)  Nos termos do Regulamento (CE) n.° 1260/2001, as
restituicdes para os aglicares branco e em bruto nio
desnaturados e exportados tal qual devem ser fixados
tendo em conta a situagio no mercado comunitdrio e
no mercado mundial do agiicar e, nomeadamente, dos
elementos de prego e dos custos mencionados no artigo
28.° do referido regulamento; que, de acordo com o
mesmo artigo, é conveniente ter em conta igualmente
o0 aspecto econdmico das exportagdes projectadas.

(3)  Para o agticar em bruto, a restitui¢ido deve ser fixada para
a qualidade-tipo; que esta é definida no anexo I, ponto II,
de Regulamento (CE) n.° 1260/2001. Esta restitui¢io é,
além do mais, fixada em conformidade com o n.° 4 do
artigo 28.° do mesmo Regulamento. O agticar candi foi
definido no Regulamento (CE) n.° 2135/95 da Comisséo,
de 7 de Setembro de 1995, relativo as normas de exe-
cucdo da concessdo das restitui¢des a exportacdo no sec-
tor do acficar (). O montante da restituicio assim calcu-
lado, no que diz respeito aos agticares aromatizados ou
corados, deve aplicar-se ao seu teor em sacarose, e ser
por isso fixado por 1% deste teor.

(4)  Em casos especiais, o montante da restituicdo pode ser
fixado por actos de natureza diferente.

(5) A restituicio deve ser fixada de duas em duas semanas.
Pode ser modificada no intervalo.

(6)  De acordo com o n.° 5, primeiro pardgrafo, do artigo 27.°
do Regulamento (CE) n.° 1260/2001, a situa¢io no mer-
cado mundial ou as exigéncias especificas de determina-
dos mercados podem tornar necessaria a diferenciacdo da
restitui¢do aplicdvel aos produtos referidos no artigo 1.°
desse regulamento, em fungdo do destino dos mesmos.

(7) O aumento significativo e rdpido das importagdes prefe-
renciais de agticar proveniente dos paises dos Balcis oci-
dentais desde o inicio de 2001, assim como das expor-
tacOes de agticar da Comunidade para esses paises, parece
ter um cardcter altamente artificial.

(8) A fim de evitar abusos, através da reimportagdo na Co-
munidade de produtos do sector do agticar que tenham
beneficiado de restituicdes a exportagio, nio deve ser
fixada, para todos os paises dos Balcds ocidentais, qual-
quer restituigdo aplicdvel aos produtos abrangidos pelo
presente regulamento.

(9)  Tendo em conta estes elementos e a situacdo actual dos
mercados no sector do agticar, e, nomeadamente, as co-
tacdes ou precos do aglicar na Comunidade e no mer-
cado mundial, é necessdrio fixar a restituicdio nos mon-
tantes adequados.

(10)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Acucar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
As restitui¢des a exportagio dos produtos referidos no n.° 1,
alinea a), do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1260/2001, tal
qual e ndo desnaturados, sdo fixadas nos montantes referidos no
anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 10 de Dezembro de
2004.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 2004.

(') JO L 178 de 30.6.2001, p. 1. Regulamento com a dltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 39/2004 da Comissdo
(O L 6 de 10.1.2004, p. 16).

() JO L 214 de 8.9.1995, p. 16.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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ANEXO

RESTITUICOES A EXPORTAGCAO DO ACUCAR BRANCO E DO ACUCAR BRUTO NO SEU ESTADO
INALTERADO, APLICAVEIS A PARTIR DE 10 DE DEZEMBRO DE 2004

Codigo dos produtos Destino Unidade de medida Montante das restituicdes
170111909100 S00 EUR/100 kg 38,87 (1)
170111909910 S00 EUR/100kg 39,01 (")
170112909100 S00 EUR/100kg 38,87 (1)
170112909910 S00 EUR/100kg 39,01 (")

1701 91 00 9000 00 EUR/1% de sacarc;igu?dioo kg de produto 04226
170199109100 S00 EUR/100kg 42,26
170199109910 S00 EUR/100kg 42,41
170199109950 S00 EUR/100kg 42,41

1701 9990 9100 $00 EUR/1 % de sacaroligu?déoo kg de produto 0.4226

Nota: Os cédigos dos produtos e os cddigos de destino série «A» estdo definidos no Regulamento (CEE) n.° 384687 da Comissdo

(O L 366 de 24.12.1987, p. 1).

Os codigos dos destinos numéricos estdo definidos no Regulamento (CE) n.° 2081/2003 da Comissdo (JO L 313 de 28.11.2003,

p. 11).

Os outros destinos sdo definidos do seguinte modo:

S00: Todos os destinos (paises terceiros, outros territorios, abastecimento e destinos assimilados a uma exportagdo para fora da
Comunidade), com excep¢io da Albania, da Crodcia, da Bosnia-Herzegovina, da Sérvia e Montenegro (incluindo o Kosovo,
conforme definido pela Resolucio 1244 do Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas de 10 de Junho de 1999) e da antiga
Repiiblica jugoslava da Macedénia, salvo para o agticar incorporado nos produtos referidos no n.° 2, alinea b), do artigo 1.° do
Regulamento (CE) n.° 2201/96 do Conselho (JO L 297 de 21.11.1996, p. 29).

(") Este montante ¢ aplicdvel ao acticar bruto com um rendimento de 92 %. Se o rendimento do agticar bruto exportado se afastar dos
92 %, o montante da restituicdo aplicdvel é calculado em conformidade com o disposto no n.° 4 do artigo 28.° do Regulamento (CE)
n.° 1260/2001.
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REGULAMENTO (CE) N.° 2101/2004 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 2004

que fixa o montante mdximo da restituicio a exportagio do agiicar branco com destino a determi-
nados paises terceiros para o 14.° concurso pdblico parcial efectuado no dmbito do concurso
piblico permanente referido no Regulamento (CE) n.° 1327/2004

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1260/2001 do
Conselho, de 19 de Junho de 2001, que estabelece a organiza-
¢do comum de mercado no sector do aglicar (!), e, nomeada-
mente, o n.° 5, segundo pardgrafo, do seu artigo 27.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Por forca do Regulamento (CE) n.° 1327/2004 da Co-
missdo, de 19 de Julho de 2004, relativo a um concurso
permanente, a titulo da campanha de comercializacio de
2004/2005, para a determina¢do de direitos niveladores
efou de restituicdes a exportagio de aglicar branco (),
procede-se a concursos parciais para a exportagdo desse
acticar com destino a determinados paises terceiros.

(2)  Nos termos do n.° 1 do artigo 9.° do Regulamento (CE)
n.° 1327/2004, é fixado um montante méximo da resti-

tui¢do a exportagdo, eventualmente, para o concurso par-
cial em causa, tendo em conta, nomeadamente, a situa-
¢do e a evolugdo previsivel do mercado do agticar na
Comunidade e no mercado mundial.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Agcar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1.°

Para o 14.° concurso ptblico parcial de aglicar branco, efec-
tuado no 4mbito do Regulamento (CE) n.° 1327/2004, o mon-
tante maximo da restituicio a exportacgio ¢ fixado em
45,547 EUR/100 kg.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 10 de Dezembro de
2004.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 2004.

() JO L 178 de 30.6.2001, p. 1. Regulamento com a tltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 39/2004 da Comissdo
(JO L 6 de 10.1.2004, p. 16).

() JO L 246 de 20.7.2004, p. 23. Regulamento alterado pelo Regula-
mento (CE) n.° 1685/2004 (JO L 303 de 30.9.2004, p. 21).

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo



L 365/10

Jornal Oficial da Unido Europeia

10.12.2004

REGULAMENTO (CE) N.° 2102/2004 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 2004

relativo a determinadas medidas excepcionais de apoio ao mercado no sector dos ovos em Itilia

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 2771/75 do Conse-
lho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a organizagio
comum de mercado no sector dos ovos (!), nomeadamente o
artigo 14.°,

Considerando o seguinte:

() No seguimento da ocorréncia de gripe avidria em certas
regides de produgdo de Itdlia, entre Dezembro de 1999 e
Abril de 2000, entre Agosto e Outubro de 2000 e entre
Outubro de 2002 e Setembro de 2003, foram adoptadas
pelas autoridades italianas restri¢des veterindrias e comer-
ciais, nomeadamente com base na Directiva 92/40/CEE
do Conselho, de 19 de Maio de 1992, que estabelece
medidas comunitdrias de luta contra a gripe avidria (?).
Assim, o transporte e a comercializagio de ovos para
incubacdo foram temporariamente proibidos em Itdlia
ou nas zonas directamente afectadas pela epizootia.

()  As restricdes a livre circulagdo dos ovos para incubagio,
resultantes da aplicagio das medidas veterindrias, podem
perturbar gravemente o mercado dos ovos para incuba-
¢do em Italia, pelo que as autoridades italianas adoptaram
medidas de apoio ao mercado, de aplicagio estritamente
limitada ao periodo considerado necessirio. Essas medi-
das previam quer a possibilidade de utilizar os ovos para
incubagdo do cddigo NC 0407 00 19 — cuja incubagio
deixava de ser possivel — para a transformacdo em ovo-
produtos, quer a destruicio dos ovos para incubagdo dos
c6digos NC 0407 00 19 e 0407 00 11.

(3)  As medidas adoptadas tiveram efeitos positivos no mer-
cado dos ovos para incubagdo. Afigura-se, pois, justifi-
cado assimild-las a medidas excepcionais de apoio ao
mercado nos termos do artigo 14.° do Regulamento
(CEE) n.° 2771/75 e conceder uma ajuda que permita

() JOL 282 de 1.11.1975, p. 49. Regulamento com a tltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 806/2003 (JO L 122 de
16.5.2003, p. 1).

() JO L 167 de 22.6.1992, p. 1. Directiva com a tltima redaccdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 806/2003.

compensar parcialmente o prejuizo econdémico ocasio-
nado quer pela utilizagdo dos ovos para incubagdo para
a transformacdo em ovoprodutos quer pela sua destrui-
cdo.

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo da
Carne de Aves e dos Ovos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. A utilizagdo para fins de transformagio dos ovos para
incubagdo do cédigo NC 0407 00 19 e a destruicdo dos ovos
para incubagdo dos cédigos NC 0407 00 19 e 0407 00 11,
efectuadas entre 17 de Dezembro de 1999 e 14 de Abril de
2000, em 14 de Agosto e 16 de Outubro de 2000 e entre 11
de Outubro de 2002 e 30 de Setembro de 2003, por decisio
das autoridades italianas na sequéncia das medidas veterindrias
nacionais adoptadas nomeadamente nos termos da Directiva
92/40/CEE, sdo consideradas uma medida excepcional de apoio
ao mercado a titulo do artigo 14.° do Regulamento (CEE) n.°
2771/75.

2. A titulo da medida referida no n.° 1, é concedida uma
compensagio de:

— 0,0942euros por ovo para incubagdo do cédigo NC
0407 00 19 utilizado para transformagdo, para um ntimero
total maximo de 770 751 unidades,

— 0,1642euros por ovo para incubagio do cédigo NC
0407 00 19 utilizado para destruicdo, para um nimero total
maximo de 165 040 unidades,

— 0,5992euros por ovo para incubagdo do cédigo NC
0407 00 11, para um ntmero total mdximo de 264 930
unidades.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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O presente regulamento ¢é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 2004.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 2103/2004 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 2004

relativo a transmissdo de dados respeitantes a determinadas pescarias nas dguas ocidentais e no mar
Biltico

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2371/2002 do Conse-
lho, de 20 de Dezembro de 2002, relativo a conservacio e a
exploragdo sustentdvel dos recursos haliéuticos no admbito da
Politica Comum das Pescas (), nomeadamente o n.° 3 do artigo
22.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Os niveis maximos de esforco de pesca anual para de-
terminadas zonas de pesca e pescarias sdo fixados pelo
Regulamento (CE) n.° 1415/2004 do Conselho, de 19 de
Julho de 2004 (?), em conformidade com o disposto no
n.° 2 do artigo 11.° do Regulamento (CE) n.° 1954/2003
do Conselho, de 4 de Novembro de 2003, relativo a
gestdo do esfor¢o de pesca no que respeita a determina-
das zonas e recursos de pesca comunitdrios, que altera o
Regulamento (CEE) n.° 2847/93 e revoga os Regulamen-
tos (CE) n.% 685/95 e (CE) n.° 2027/95 ().

(2) O Regulamento (CE) n.° 2092/98 da Comissdo, de 30 de
Setembro de 1998, relativo a declaragio do esforco de
pesca no que respeita a determinadas zonas e recursos de
pesca comunitdrios (4), deixou de ser coerente com os
Regulamentos  (CE) n.° 1954/2003 e (CE) n.°
1415/2004 no respeitante as dguas ocidentais. E, pois,
necessario redefinir as obrigagdes aplicdveis as declara-
¢oes de esforco de pesca relativas as dguas ocidentais.

(3) E conveniente manter em vigor as obrigacdes aplicdveis
as declaracdes de esforco de pesca relativas ao mar Bil-
tico previstas pelo Regulamento (CE) n.° 2092/98.

(4)  Atendendo ao nimero e a importincia das alteracdes a
efectuar e com uma preocupagio de coeréncia entre as
novas obrigacdes introduzidas para as dguas ocidentais e
as obrigagdes actualmente em vigor para o mar Baltico,
afigura-se conveniente revogar o Regulamento (CE) n.°
2092/98.

(5)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité das Pescas e da
Aquicultura,

358 de 31.12.2002, p. 59.
258 de 5.8.2004, p. 1.
289 de 7.11.2003, p. 1.
266 de 1.10.1998, p. 47.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1
AGUAS OCIDENTAIS
Artigo 1.°
Lista dos navios com autorizacbes de pesca especiais

1. Os Estados-Membros transmitirdio a Comissio, no prazo
de trinta dias a contar da data de entrada em vigor do presente
regulamento, uma versio actualizada da lista de navios referida
no artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 1954/2003, no formu-
lario de declaragio cujo modelo consta do anexo I do presente
regulamento.

2. Em conformidade com o n.° 2 do artigo 10.° do Regula-
mento (CE) n.° 1954/2003 e com o artigo 19.°F do Regula-
mento (CEE) n.° 2847/1993 do Conselho (%), as altera¢des das
informagdes constantes do anexo [ devem ser notificadas a
Comissdo numa base didria, mediante envio do anexo I actua-
lizado sempre que seja emitida ou cassada uma autoriza¢io de
pesca especial a que se refere o n.° 3 do artigo 8.° do Regula-
mento (CE) n.° 1954/2003.

Artigo 2.°
Esforco de pesca

1.  Os Estados-Membros transmitirdo a Comissdo, antes do
dia 15 de cada més, os dados globais sobre o esfor¢o de pesca
exercido pelos navios referidos no artigo 1.° no més anterior,
no formuldrio de declaracdo cujo modelo consta do anexo II do
presente regulamento.

2. No respeitante a primeira declaracdo de esfor¢o de pesca,
o periodo de referéncia para os dados globais comeca em 1 de
Janeiro de 2004.

CAPITULO I
MAR BALTICO
Artigo 3.°
Lista dos navios com autorizacdes de pesca especiais

1. Os Estados-Membros transmitirdo a Comissdo a lista dos
navios, referidos no artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 779/97,
no formuldrio de declaragio cujo modelo consta do anexo III
do presente regulamento.

2. As alteracdes das listas dos navios sdo comunicadas a
Comissdo, no mesmo formuldrio de declaragio, pelo menos
quatro dias uteis antes da data de entrada dos navios na zona
de pesca.

() JO L 261 de 20.10.1993, p. 1.
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Artigo 4.°
Esforco de pesca

Os Estados-Membros transmitirdo a Comissdo os dados globais
sobre o esforco de pesca, referidos no artigo 19.°T do Regula-
mento (CEE) n.° 2847/93, em conformidade com o anexo IV
do presente regulamento.

CAPITULO III
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 5.°
Transferéncia dos dados e acesso aos dados

1. Os Estados-Membros comunicario a Comissdo os dados
referidos nos artigos 1.° a 4.° através do sistema FIDES de troca
de dados sobre a pesca (ou de qualquer outro futuro sistema de
comunicacdo de dados decidido pela Comissio).

2. Do mesmo modo, a Comissdo garantird o acesso aos
dados relativos a actualizacio das listas de navios através do
sistema FIDES de troca de dados sobre a pesca (ou de qualquer
outro futuro sistema de comunicagio de dados decidido pela
Comissao).

3. No respeitante a lista de navios referida no artigo 1.° e as
declaracdes de esforco de pesca referidas no artigo 2.°, o sistema
FIDES de troca de dados sobre a pesca serd adaptado pela
Comissdo até 1 de Julho de 2005.

Até essa data, os dados referidos nos artigos 1.° e 2.° serdo
comunicados pelos Estados-Membros a Comissdo em folhas de
célculo, enviadas para o enderego electrénico pertinente, que a
Comissdo comunicard aos Estados-Membros.

Artigo 6.°

Revogacao
1. E revogado o Regulamento (CE) n.° 2092/98.
2. As remissdes para o regulamento revogado devem ser
entendidas como feitas para o presente regulamento.

Artigo 7.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte
ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 2004.

Pela Comissdo
Joe BORG
Membro da Comissdo
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ANEXO [

LISTA DOS NAVIOS COM UMA AUTORIZACAO DE PESCA ESPECIAL — AGUAS OCIDENTAIS

Formulério de declaragdo

Pais Espécie FCF Marcagio | CIEM | CIEM | CIEM | CIEM | CIEM | CECAF | CECAF | CECAF | 2°M Fézzl;gl;iir;ege( CSE;“S‘Vel
externa | V-VI | VI VIl IX X LT | 3412 | 3420 | o G oSt e 6]
1 ) 3) (4) () ©) ) () ©) ©) (5) (5) )

Formato dos dados

Nimero méximo de Alinhamento (*)

caracteres|/digitos E(squerda)/D(ireita) Definiczo e observagdes

Nome da zona

(1) Pais 3 — Estado-Membro (cédigo ISO Alfa-3) em que o na-
vio estd registado para pescar ao abrigo do Regu-
lamento (CE) n.° 2371/2002 do Conselho

Trata-se sempre do pais que emite a declaracio

spécie — ma das espécies-alvo que sdo objecto do Regula-
2) Espé 1 Uma das espé Ivo g bj do Regul
mento (CE) n.° 19542003, designada por um dos
seguintes c6digos:

D: Espécies demersais com exclusio das que sdo
objecto do Regulamento (CE) n.° 2347/2002

S: Vieiras

C: Sapateiras ¢ santolas

(3) FCF 12 — Namero do ficheiro comunitério da frota

Namero de identificacdio tnico de um navio de
pesca

Estado-Membro (c6digo 1SO  Alfa-3) seguido de
uma sequéncia de identificagdo (9 caracteres). Se
uma série tiver menos de 9 caracteres, inserir zeros
suplementares a esquerda

(4) Marcagdo externa 14 E Como previsto no Regulamento (CEE) n.° 1381/87

(5) Zona 1 — Indicar se o navio possui uma autorizagdo de pesca
especial para a zona em causa nos termos do n.° 3
do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 1954/2003

Y (Sim)/N (Nio)

(*) Informagdo til para a transmissdo de dados através de sequéncias de comprimento fixo.
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ANEXO II

FROTA DE PESCA — AGUAS OCIDENTAIS

Formulirio de declaracio

Pais Espécie

Zona

Ano

Meés

Declaracio (%)

Declaragio global Atribuigio anual (%)

1) @

G)

)

()

(6) ) ®)

@ e (): Dados a transmitir exclusivamente até 1 de Julho de 2005 nas folhas de clculo referidas no artigo 5.° do presente regulamento.
Apés 1 de Julho de 2005, esses dados serdo fornecidos pelo sistema FIDES de troca de dados sobre a pesca.

Formato dos dados

Nome da zona

Nimero mdximo de
caracteres/digitos

Alinhamento (')
E(squerda)/D(ireita)

Definicdo e observagdes

(1) Pais

3

Estado-Membro (c6digo ISO Alfa-3) em que o na-
vio estd registado para pescar ao abrigo do Regula-
mento (CE) n.° 2371/2002

Trata-se sempre do pais que emite a declaracdo

(2) Espécie

Uma das espécies-alvo que sdo objecto do Regula-
mento (CE) n.° 19542003, designada por um dos
seguintes codigos:

D: Espécies demersais com exclusdo das que s3o
objecto do Regulamento (CE) n.° 2347/2002

S: Vieiras

C: Sapateiras e santolas

(3) Zona

12

Uma das zonas que sio objecto do Regulamento
(CE) n.° 1954/2003 designada por um dos seguin-
tes codigos: CIEM V-VI, CIEM VII, CIEM VIII,
CIEM IX, CIEM X, CECAF 34.1.1, CECAF 34.1.2,
CECAF 34.2.0, e ZBS [para zona biologicamente
sensivel, como definida no artigo 6.° do Regula-
mento (CE) n.° 1954/2003 do Conselho]

(4) Ano

O ano do més (5) a que diz respeito a declaragdo

(5) Més

Més a que diz respeito a declaracdo do esforco de
pesca (dois digitos entre 1 e 12)

(6) Declaragio

13

Declaragio do esforco de pesca estabelecida em
conformidade com o artigo 3.° ¢ com a nota de
pé-de-pdgina (1) do anexo I do Regulamento (CE)
n.° 1415/2004 do Conselho, para 0o més mencio-
nado em (5)

(7) Declaragdo global

13

Nivel global do esfor¢o de pesca, em conformidade
com o artigo 3.° e com a nota de pé-de-pdgina 1
do anexo I do Regulamento (CE) n.° 1415/2004,
exercido no ano mencionado em (4) entre 1 de
Janeiro e o final do més mencionado em (5)

(8) Atribuicdo anual

13

Nivel mdximo do esforco de pesca anual para a
espécie mencionada em (2) e a zona mencionada
em (3), como definido nos anexos I ¢ II do Regu-
lamento (CE) n.° 1415/2004 do Conselho

(*) Informagdo dtil para a transmissdo de dados através de sequéncias de comprimento fixo.
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ANEXO III

LISTA DE NAVIOS POR PESCARIA — MAR BALTICO

Definicio dos dados a comunicar e descricio de um registo

Nome da zona

Alinha-

Largura
mento

Defini¢do e observagdes

Indicador de actualizacio

Cédigo que identifica o tipo de declaragdo (ver quadro 1)

Entidade declarante

Estado-Membro (codigo ISO Alfa 3) que efectua a declara-
¢ao

Pescaria

Cédigo da pescaria (ver quadro 2) constituido por trés
elementos:
— tipo de arte (ver quadro 3) — dois caracteres
— tipo de espécie-alvo (ver quadro 4) — um caracter
— cbdigo da zona CIEM, dois caracteres:
subdivisdes 22-32 = zona n°® 5
subdivisdes 30-31 = zona n° 51

FCF (nimero interno)

12 E

Niimero do ficheiro comunitério da frota

Namero de identificacdo tnico de um navio de pesca
Estado-Membro (c6digo 1SO Alfa-3) seguido de uma se-
quéncia de identificagdo (9 caracteres). Se uma série tiver
menos de 9 caracteres, inserir zeros suplementares a es-
querda

Nome do navio

40 E

Data do acontecimento

Data (AAAAMMDD) em que ocorreu o acontecimento

Quadro 1

Codificaco do indicador de actualizacio

Aditamento de um navio a lista

Supressdo de um navio da lista

Anulagio de uma declaracdo incorrecta

ADD

SUP

CAN

Quadro 2

Codificacio das pescarias no mar Béltico — Regulamento (CE) n® 779/97

Arte Espécies-alvo Zonas de esforco Cédigo
Artes rebocadas Espécies demersais Subdivisdes 22-32 TGD5
Artes fixas e redes de de- | Espécies demersais Subdivisdes 22-32 DGD5
riva
Todas as artes Espécies peldgicas (aren- | Subdivises 22-32 AGH5
que, espadilha)
das quais Subdivisdes 30-31 AGH51
Todas as artes Salmio, truta marisca e | Subdivisdes 22-32 AGS5
peixes de dgua doce
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Quadro 3

Codificacio dos grupos de artes de pesca por pescaria

Tipo de arte Codigo
Artes rebocadas TG
Artes fixas e redes de deriva DG
Todas as artes AG

Quadro 4
Codificacio das espécies ou grupos de espécies-alvo

Espécies Codigo
Espécies demersais D
Espécies peldgicas p
Espécies peldgicas (arenque e espadilha) H
Salmdo, truta marisca e peixes de dgua doce S
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ANEXO IV

ESFORCO DE PESCA — MAR BALTICO

Defini¢io dos dados a comunicar e descricio de um registo

Declaragdes globais por pescaria

Nome da zona Largura Alinha- Defini¢do e observagdes
mento

Indicador de actualizagio 3 — Cddigo que identifica o tipo de declaragdo (ver quadro 1)

Entidade declarante 3 — Estado-Membro (c6digo ISO Alfa 3) que efectua a declara-
¢ao

Pescaria 5 E Cédigo da pescaria (ver quadro 2) em que a actividade foi
exercida

Ano de observagio 4 — Ano (AAAA) em que o navio é observado

Més inicial 2 — Primeiro més (MM) do periodo de observagio

Més final 2 — Ultimo més (MM) do perfodo de observagio

Esforco/poténcia 14 D Ntmero (inteiro) de kW multiplicado pelo niimero (inteiro)
de dias de presenca na zona para exprimir o esforco de
pesca exercido na pescaria durante o periodo de observa-
g0 ()

Zona de preenchimento 14 —

(*) Calculado como Z(i=1,n)a;P;, em que n é o nimero de navios na zona, a; o nimero de dias de mar do navio na zona durante o periodo
de observacio e P; a poténcia média do navio na zona durante o periodo de observacio.

Quadro 1

Codificaco do indicador de actualizagdo

Declaracio por pescaria

Supressdo da declaracdo por pescaria

FIS

DFI

Quadro 2

Codificacio das pescarias no mar Biltico — Regulamento (CE) n.° 779/97

Arte Espécies-alvo Zonas de esforco Codigo
Artes rebocadas Espécies demersais Subdivisdes 22-32 TGD5
Artes fixas e redes de de- | Espécies demersais Subdivisdes 22-32 DGD5
riva
Todas as artes Espécies peldgicas (aren- | Subdivisdes 22-32 AGH5
que, espadilha)
das quais Subdivisdes 30-31 AGH51
Todas as artes Salmdo, truta marisca e | Subdivisdes 22-32 AGS5
peixes de dgua doce
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REGULAMENTO (CE) N.° 2104/2004 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 2004

que estabelece regras de execucdo do Regulamento (CE) n.° 639/2004 do Conselho relativo a gestio
das frotas de pesca registadas nas regides ultraperiféricas da Comunidade

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2371/2002 do Conse-
lho, de 20 de Dezembro de 2002, relativo a conservacio e a
exploragdo sustentdvel dos recursos haliéuticos no ambito da
politica comum das pescas ('), nomeadamente o n.° 5 do artigo
11.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 639/2004 do Conse-
lho, de 30 de Marco de 2004, relativo a gestdo das frotas de
pesca registadas nas regides ultraperiféricas da Comunidade (2),
nomeadamente o n.° 2 do artigo 1.° e o n.° 3 do artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 639/2004 estabelece, para a
gestdo das frotas de pesca das regides ultraperiféricas,
derrogacdes até 31 de Dezembro de 2006. Essas derro-
gacdes dizem respeito ao regime de entrada na frota de
pesca e de saida da frota de pesca que é objecto do
Regulamento (CE) n.° 2371/2002, assim como as ajudas
publicas para a renovagdo e modernizagdo da frota pre-
vistas no Regulamento (CE) n.° 2792/1999 do Conse-
lho (3).

(2) O Regulamento (CE) n.° 639/2004 prevé que os niveis
de referéncia especificos por segmento de frota das regi-
des ultraperiféricas de Franga e de Portugal sejam os
objectivos no final de 2002 dos programas de orientacio
plurianuais IV (<POP IV»).

(3)  No caso das ilhas Candrias, a fixacdo dos niveis de refe-
réncia especificos deve seguir uma abordagem em con-
formidade com a aplicada para a fixagdo dos objectivos
no ambito do POP IV, atendendo as possibilidades de
pesca a disposi¢do das frotas em causa. Para esse efeito,
o Comité Cientifico, Técnico e Econdémico da Pesca

() JO L 358 de 31.12.2002, p. 59.

() JO L 102 de 7.4.2004, p. 9.

() JO L 337 de 31.12.1999, p. 10. Regulamento com a dltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1421/2004
(JO L 260 de 6.8.2004, p. 1).

(CCTEP) emitiu um parecer no seu relatério de sessdo de
Margo/Abril de 2004 sobre as possibilidades de pesca das
frotas registadas nas ilhas Candrias. Além disso, a Espa-
nha e a Comissdo efectuaram igualmente um exame das
possibilidades de pesca das frotas registadas nas ilhas
Candrias que exercem actividades no dmbito de acordos
bilaterais e multilaterais. Na opinido da Comissio, ne-
nhum dos exames ou relatérios permitiu concluir ser
possivel autorizar a expansdo das frotas actualmente re-
gistadas nas ilhas Candrias.

(4  Os Estados-Membros devem expor a evolugdo das frotas
registadas nas regides ultraperiféricas no relatério anual
referido no Regulamento (CE) n.° 1438/2003 da Comis-
sdo, de 12 de Agosto de 2003, que estabelece regras
de execucdo da politica comunitiria em matéria de
frota definida no capitulo Il do Regulamento (CE)
n.° 2371/2002 do Conselho (.

(5) A Comissdo teve em conta a sua declaragdo a margem do
Conselho de 30 de Marco de 2004 (%) relativa as regras
de execu¢io do Regulamento (CE) n.° 639/2004, nome-
adamente no respeitante a segmentagio mais adequada
em fungio dos tipos de pesca, aos pareceres cientificos
sobre o estado das populacdes em causa e ao tratamento
equitativo das frotas que pescam as mesmas unidades
populacionais.

(6) O presente regulamento deve ser aplicivel a partir da
data de aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 639/2004.

(7)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité das Pescas e da
Aquicultura,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Niveis de referéncia especificos

Os niveis de referéncia especificos para as frotas registadas nas
regides ultraperiféricas de Franga, de Portugal e de Espanha sio
fixados no anexo por segmento de frota.

(%) JOL 204 de 13.8.2003, p. 21. Regulamento com a redaccio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 916/2004 (JO L 163 de
30.4.2004, p. 81).

(°) Documento do Conselho n.° 7520/04 ADD1 de 19 de Marco de
2004.
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Esses niveis de referéncia especificos sdo os niveis maximos de
capacidade, em GT e kW, que os Estados-Membros sio autori-
zados a aceitar no ambito das entradas na frota, em derrogacio
do disposto no artigo 13.° do Regulamento (CE) n.°
2371/2002.

Artigo 2.°
Acompanhamento dos niveis de referéncia especificos

Relativamente a cada segmento a que se refere o artigo 1.°, o
nivel de referéncia em arqueagio e em poténcia em qualquer
data posterior a 31 de Dezembro de 2002 ¢é igual ao nivel de
referéncia como fixado no anexo para esse segmento, dimi-
nuido, respectivamente, da arqueagio e da poténcia dos navios
do referido segmento que sairam da frota ap6s 31 de Dezembro
de 2002 gracas a uma ajuda ptiblica.

Artigo 3.°
Consolidacio dos niveis de referéncia

Em 31 de Dezembro de 2006, a Comissio calcula, em relacio a
cada Estado-Membro, a soma das capacidades em GT e em kW
das frotas registadas nas regides ultraperiféricas e das entradas
nessas frotas decididas em conformidade com o disposto no

artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 639/2004 ndo registadas
nessa data.

Essa soma ¢ aditada aos niveis de referéncia da frota metropo-
litana. O resultado assim obtido constitui, a partir de 1 de
Janeiro de 2007, os niveis de referéncia da frota do Estado-
-Membro.

Artigo 4.°
Contribuicio para os relatérios anuais

No relatério anual previsto no artigo 12.° do Regulamento (CE)
n.° 1438/2003, os Estados-Membros interessados expdem a
evolugdo das frotas registadas nas regides ultraperiféricas.

As informacdes relativas ao ano de 2003 sdo incluidas no
relatério anual para 2004.

Artigo 5.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte
ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicdvel a partir de 1 de Janeiro de 2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 2004.

Pela Comissdo
Joe BORG
Membro da Comissdo
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ANEXO

Niveis de referéncia especificos para as frotas de pesca registadas nas regides ultraperiféricas de Franca, de

Portugal e de Espanha

Espanha
Segmento da frota Ssgjl‘fgnf: GT Kw
llhas Candrias. Comprimento < 12 m. Aguas da UE CAl 2878 23202
llhas Candrias. Comprimento > 12 m. Aguas da UE CA2 4779 16 055
llhas Candrias. Comprimento > 12 m. Aguas internacionais e CA3 51167 90 680
paises terceiros
Total 58 824 129 937
Franga
Segmento da frota SS;ESH?: GT kw
Reunido. Espécies demersais e peldgicas. Comprimento < 12 m 4FC 1050 14000
Reunido. Espécies peldgicas. Comprimento > 12 m 4FD 9705 24 610
Guiana. Espécies demersais e peldgicas. Comprimento < 12 m 4FF 400 5250
Guiana. Navios de pesca do camardo 4FG 6526 19 726
Guiana. Espécies peldgicas. Navios de pesca do largo 4FH 3500 5000
Martinica. Espécies demersais e peldgicas. Comprimento < 12 m 4F) 2 800 65500
Martinica. Espécies peldgicas. Comprimento > 12 m 4FK 1 000 3000
Guadalupe. Espécies demersais e peldgicas. Comprimento < 12 m 4FL 4100 105 000
Guadalupe. Espécies peldgicas. Comprimento > 12 m 4FM 500 1750
Total 29 581 243 836
Portugal
Segmento da frota (sjsgrii(e)n?: GT kw
Madeira. Espécies demersais. Comprimento < 12 m 4K6 680 4574
Madeira. Espécies demersais e peldgicas. Comprimento > 12 m 4K7 5354 17 414
Madeira. Espécies peldgicas. Rede envolvente-arrastante. 4K8 253 1170
Comprimento > 12 m
Acores. Espécies demersais. Comprimento < 12 m 4K9 2721 20 815
Acgores. Espécies demersais e peldgicas. Comprimento > 12 m 4KA 14 246 36 846
Total 23 254 80 819
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REGULAMENTO (CE) N.° 2105/2004 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 2004

que fixa a restituicio mdxima a exportacio de cevada no ambito do concurso referido no
Regulamento (CE) n.° 17572004

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1784/2003 do Conse-
lho, de 29 de Setembro de 2003, que estabelece a organizacdo
comum de mercado no sector dos cereais ('), nomeadamente o
primeiro pardgrafo do ponto 3 do artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Pelo Regulamento (CE) n.° 1757/2004 da Comissio (?),
foi aberto um concurso para a restituigdo a exportagio
de cevada para certos paises terceiros.

(2)  De acordo com o artigo 7.° do Regulamento (CE) n.°
1501/95 da Comissdo, de 29 de Junho de 1995, que
estabelece normas de execu¢do do Regulamento (CEE)
n.° 1766/92 do Conselho, no que diz respeito a conces-
sdo de restituicdes a exportacdo, bem como as medidas a
tomar em caso de perturbagdo, no sector dos cereais (?),
a Comissdo pode, com base nas propostas comunicadas,
decidir sobre a fixacdo duma restitui¢gdo maxima a expor-
tacdo, tendo em conta os critérios previstos no artigo 1.°
do Regulamento (CE) n.° 1501/95. Neste caso, serd (se-

rdo) declarado(s) adjudicatdrio(s) o(s) proponente(s) cuja(s)
proposta(s) se situa(m) a um nivel igual ou inferior ao da
restituicio maxima.

(3) A aplicagdo dos critérios acima referidos a situacdo actual
dos mercados do cereal em questio leva a fixar a resti-
tuicdo maxima a exportagdo.

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No que diz respeito as propostas comunicadas de 3 a 9 de
Dezembro de 2004 no dmbito do concurso referido no Regu-
lamento (CE) n.° 17572004, a restitui¢io mdxima a exportacio
de cevada é fixada em 17,99 EUR/t.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 10 de Dezembro de
2004.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 2004.

JO L 270 de 21.10.2003, p. 78.
(3 JO L 313 de 12.10.2004, p. 10.

JO L 147 de 30.6.1995, p. 7. Regulamento com a tltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 777/2004 (JO L 123 de
27.4.2004, p. 50).

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo



10.12.2004

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 365/23

REGULAMENTO (CE) N.° 2106/2004 DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 2004

que fixa a restituicio mdxima a exportagio de aveia no idmbito do concurso referido no Regula-
mento (CE) n.° 1565/2004

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1784/2003 do Conse-
lho, de 29 de Setembro de 2003, que estabelece a organizagdo
comum de mercado no sector dos cereais (!) e, nomeadamente,
o seu artigo 7.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1501/95 da Comissio,
de 29 de Junho de 1995, que estabelece normas de execucdo do
Regulamento (CEE) n.° 1766/92 do Conselho, no que diz res-
peito a concessdo de restituicdes a exportacdo, bem como as
medidas a tomar em caso de perturbagdo, no sector dos ce-
reais (3), e, nomeadamente o seu artigo 4.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1565/2004 da Comis-
sdo, de 3 de Setembro de 2004, relativo a uma medida especial
de interven¢do para a aveia produzida na Finlandia e na Suécia
para a campanha 2004/2005 (),

Considerando o seguinte:

(1)  Pelo Regulamento (CE) n.° 1565/2004, foi aberto um
concurso para a restituicdo a exportagdo de aveia, pro-
duzida na Finlandia e na Suécia, destes Estados-Membros

para todos os paises terceiros, com exclusdo da Bulgdria,
da Noruega, da Roménia e da Suica.

(2) Tendo em conta, nomeadamente, os critérios previstos
no artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1501/95, é con-
veniente proceder a fixagdo duma restituicio mdaxima.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1.°

No que diz respeito as propostas comunicadas de 3 a 9 de
Dezembro de 2004 no dmbito do concurso referido no Regu-
lamento (CE) n.° 1565/2004 a restituigdo mdxima a exportacio
de aveia ¢ fixada em 30,25 euros/t.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 10 de Dezembro de
2004.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 2004.

() JO L 270 de 21.10.2003, p. 78.

(3) JO L 147 de 30.6.1995, p. 7. Regulamento com a dltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1431/2003 (JO L 203
de 12.8.2003, p. 16).

() JO L 285 de 4.9.2004, p. 3.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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DIRECTIVA 2004/110/CE DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 2004

que adapta, pela sexta vez, ao progresso técnico a Directiva 96/49/CE do Conselho relativa a
aproximacdo das legislacdes dos Estados-Membros respeitantes ao transporte ferroviirio de merca-
dorias perigosas

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 96/49/CE do Conselho, de 23 de
Julho de 1996, relativa & aproximagio das legislagdes dos Esta-
dos-Membros respeitantes ao transporte ferrovidrio de mercado-
rias perigosas (1), nomeadamente o artigo 8.°,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo da Directiva 96/49/CE refere-se ao regulamento
relativo ao transporte ferrovidrio internacional de merca-
dorias perigosas (RID), aplicavel a partir de 1 de Julho de
2003.

() O RID é actualizado de dois em dois anos. Consequente-
mente, a proxima versdo alterada serd aplicdvel a partir
de 1 de Janeiro de 2005, com um periodo de transi¢do
até 30 de Junho de 2005.

(3) E, portanto, necessdrio alterar o anexo da Directiva
96/49|CE.

(4 As medidas previstas na presente directiva estdo em con-
formidade com o parecer do Comité para o Transporte
de Mercadorias Perigosas referido no artigo 9.° da Direc-
tiva 96/49/CE,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

A Directiva 96/49/CE ¢ alterada do seguinte modo:

O anexo ¢ substituido pelo seguinte:

«Regulamento relativo ao transporte ferrovidrio internacional
de mercadorias perigosas (RID), incluido no anexo I do apén-
dice B da Convencdo relativa aos transportes internacionais
ferrovidrios (COTIF), aplicdvel a partir de 1 de Janeiro de
2005, entendendo-se que as expressdes “parte contratante”

(") JO L 235 de 17.9.1996, p. 25. Directiva com a dltima redacgdo, que
lhe foi dada pela Directiva 2004/89/CE da Comissdo (JO L 293 de
16.9.2004, p.14).

e “os Estados ou os caminhos-de-ferro” sdo substituidas por
“Estado-Membro”.

O texto das alteracdes da versdo de 2005 do RID serd pu-
blicado logo que se encontre disponivel em todas as linguas
oficiais da Comunidade.».

Artigo 2.°

1. Os Estados-Membros pordo em vigor as disposicdes legis-
lativas, regulamentares e administrativas necessirias para dar
cumprimento a presente directiva o mais tardar em 1 de Julho
de 2005. Os Estados-Membros comunicardo imediatamente a
Comissdo o texto das referidas disposi¢des, bem como um
quadro de correspondéncia entre essas disposi¢des e a presente
directiva.

Quando os Estados-Membros adoptarem tais disposi¢des, estas
devem incluir uma referéncia a presente directiva ou ser acom-
panhadas dessa referéncia aquando da sua publicacdo oficial. As
modalidades dessa referéncia serdo estabelecidas pelos Estados-
-Membros.

2. Os Estados-Membros comunicardo a Comissdo o texto das
principais disposi¢des de direito interno que adoptarem na ma-
téria regulada pela presente directiva.

Artigo 3.°

A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao
da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente directiva.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 2004.

Pela Comissdo
Jacques BARROT
Membro da Comissdo
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DIRECTIVA 2004/111/CE DA COMISSAO
de 9 de Dezembro de 2004

que adapta, pela quinta vez, ao progresso técnico a Directiva 94/55/CE do Conselho relativa a
aproximacio das legislacdes dos Estados-Membros respeitantes ao transporte rodovidrio de
mercadorias perigosas

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 94/55/CE do Conselho, de 21 de
Novembro de 1994, relativa a aproximacio das legislacdes dos
Estados-Membros respeitantes ao transporte rodovidrio de mer-
cadorias perigosas (!), nomeadamente o artigo 8.°,

Considerando o seguinte:

(1) Os anexos A e B da Directiva 94/55/CE referem-se aos
anexos A e B do Acordo Europeu relativo ao transporte
internacional de mercadorias perigosas por estrada
(ADR), aplicavel a partir de 1 de Julho de 2003.

(2) O ADR ¢ actualizado de dois em dois anos. Consequen-
temente, a partir de 1 de Janeiro de 2005 serd aplicavel
uma versdo alterada, com um periodo de transicdo até
30 de Junho de 2005.

(3) E, portanto, necessario alterar os anexos A e B da Direc-
tiva 94/55/CE.

(4)  As medidas previstas na presente directiva estdo em con-
formidade com o parecer do Comité para o Transporte
de Mercadorias Perigosas referido no artigo 9.° da Direc-
tiva 94/55/CE,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

Os anexos A e B da Directiva 94/55/CE sdo alterados do se-
guinte modo:

(") JOL 319 de 12.12.1994, p. 7. Directiva com a tltima redac¢do que
lhe foi dada pela Directiva 2003/28/CE da Comissdo (JO L 90 de
8.4.2003, p. 45).

1) O anexo A ¢ substituido pelo seguinte:

«Disposi¢des do anexo A do Acordo Europeu relativo ao
transporte internacional de mercadorias perigosas por es-
trada (ADR), aplicivel a partir de 1 de Janeiro de 2005,
entendendo-se que o termo “parte contratante” é substituido
por “Estado-Membro”.

O texto das alteragdes da versio de 2005 do anexo A do
ADR serd publicado logo que se encontre disponivel em
todas as linguas oficiais da Comunidade.».

2) O anexo B ¢ substituido pelo seguinte:

«Disposi¢cdes do anexo B do Acordo Europeu relativo ao
transporte internacional de mercadorias perigosas por es-
trada (ADR), aplicdvel a partir de 1 de Janeiro de 2005,
entendendo-se que o termo “parte contratante” é substituido
por “Estado-Membro”.

O texto das alteracdes da versdo de 2005 do anexo B do
ADR serd publicado logo que se encontre disponivel em
todas as linguas oficiais da Comunidade.».

Artigo 2.°

1. Os Estados-Membros pordo em vigor as disposi¢des legis-
lativas, regulamentares e administrativas necessarias para dar
cumprimento a presente directiva o mais tardar em 1 de Julho
de 2005. Os Estados-Membros comunicardo imediatamente a
Comissio o texto das referidas disposicdes, bem como um
quadro de correspondéncia entre essas disposi¢des e a presente
directiva.

Quando os Estados-Membros adoptarem tais disposi¢des, estas
incluirdo uma referéncia a presente directiva ou serdo acompa-
nhadas dessa referéncia aquando da sua publicagdo oficial. As
modalidades dessa referéncia serdo estabelecidas pelos Estados-
-Membros.

2. Os Estados-Membros comunicardo a Comissdo o texto das
principais disposi¢des de direito interno que adoptarem na ma-
téria regulada pela presente directiva.
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Artigo 3.°
A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Artigo 4.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente directiva.

Feito em Bruxelas, em 9 de Dezembro de 2004.

Pela Comissdo
Jacques BARROT
Membro da Comissdo
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(Actos cuja publicacgio ndo é uma condicdo da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 9 de Novembro de 2004

que estabelece um formuldrio para os pedidos de apoio judicidrio, em aplicagio da Directiva

2003/8/CE do Conselho, de 27 de Janeiro de 2003, relativa 2 melhoria do acesso a justica nos

litigios transfronteirigos, através do estabelecimento de regras minimas comuns relativas ao apoio
judicidrio no dmbito desses litigios

[notificada com o niimero C(2004) 4285]
(2004/844/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 2003/8/CE do Conselho, de 27 de
Janeiro de 2003, relativa a melhoria do acesso a justica nos
litigios transfronteirios, através do estabelecimento de regras
minimas comuns relativas ao apoio judicidrio no dmbito desses
litigios ('), nomeadamente o n.° 1 do artigo 16.°,

Apés consulta do comité consultivo instituido ao abrigo do
n.° 1 do artigo 17.° da Directiva 2003/8/CE,

Considerando o seguinte:

(1) O n° 1 do artigo 16.° da Directiva 2003/8/CE prevé a
criagio pela Comissio de um formuldrio-tipo para os
pedidos de apoio judicidrio e para a transmissdo desses

pedidos.

20 O modelo de formuldrio para a transmissdo dos pedidos
de apoio judicidrio entre as autoridades judicidrias dos
Estados-Membros foi estabelecido pela Decisdo C(2003)
1829 da Comissdo (2).

(3) O modelo de formuldrio para os pedidos de apoio judi-
cidrio deve ser aprovado até 30 de Novembro de 2004,
por forca do disposto no segundo pardgrafo do n.° 2 do

() JO L 26 de 31.1.2003, p. 41.
(3 Decisdo ainda ndo publicada no Jornal Oficial.

artigo 16.° da Directiva 2003/8/CE. O referido formuld-
rio é, por conseguinte, estabelecido pela presente decisdo.

(4) A Dinamarca, em conformidade com os artigos 1.° e 2.°
do protocolo relativo a posi¢do da Dinamarca anexo ao
Tratado da Unido Europeia e ao Tratado que institui a
Comunidade Europeia, que ndo se encontra vinculada
pela Directiva 2003/8/CE, ndo estd vinculada pela pre-
sente decisdo nem sujeita a sua aplicacdo,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

E estabelecido no anexo o modelo de formulirio para os pedi-
dos de apoio judicidrio em aplicagio da Directiva 2003/8/CE.

Artigo 2.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.
Feito em Bruxelas, em 9 de Novembro de 2004.

Pela Comissdo
Antonio VITORINO
Membro da Comissdo
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ANEXO

FORMULARIO PARA PEDIDO DE APOIO ]UDICIARIO NOUTRO ESTADO-MEMBRO DA
UNIAO EUROPEIA

INSTRUCOES

Antes de preencher o formuldrio, leia atentamente as instrugbes que se seguem.
Todas as informagbes solicitadas devem ser fornecidas.
O fornecimento de informagBes imprecisas, incorrectas ou incompletas pode atrasar o tratamento do seu pedido.

A comunicagiio de informagbes falsas ou incompletas pode ter consequéncias juridicas negativas, como por exemplo a rejeigo do
pedido de apoio judicidrio ou a instauragdo de uma acgdo penal.

Deverd fornecer todos os documentos justificativos.

Queira notar que a apresentagdo do presente formuldrio ndo afecta os prazos aplicdveis para dar inicio a um processo judicial
ou introduzir um recurso.

Queira datar e assinar o formuldrio depois de preenchido e envid-lo & autoridade competente seguinte:

7.a.

7.b.

Pode optar por enviar o seu pedido para a autoridade competente de transmissdo do Estado-Membro em que reside.
Esta encarregar-se-d de o transmitir & autoridade competente do Estado-Membro pertinente. Se optar por esta
possibilidade, queira indicar:

Designacdo da autoridade competente do seu Estado-Membro de residéncia:

Endereco:

Telefone/Fax/E-mail:

Pode optar por enviar o seu pedido directamente a autoridade competente de outro Estado-Membro, se estiver seguro
da sua competéncia na matéria. Se optar por esta possibilidade, queira indicar:

Designagdo da autoridade:

Endereco:

Telefone/Fax/E-mail:

Compreende a lingua oficial ou uma das linguas oficiais desse pais?

O SM O NAO

Em caso de resposta negativa, em que lingua(s) é possivel comunicar consigo para efeitos de apoio judicidrio?
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Dados sobre o requerente de apoio judicidrio

Al

A2.

A3.

Sexo: O Masculino O Feminino

Apelido e nome préprio (ou, se for caso disso, designacio comercial):

Data e local de nascimento:

Nacionalidade:

Nimero do bilhete de identidade:

Endereco:

Telefone:

Fax:

E-mail:

Se for caso disso, dados sobre o representante do requerente, no caso de este ser menor ou incapacitado:

Apelido e nome préprio:

Endereco:

Telefone:

Fax:

E-mail:

Se for caso disso, dados sobre o representante legal do requerente (advogado, solicitador, etc.):
O no Estado-Membro de residéncia do requerente:

Apelido e nome préprio:

Endereco:

Telefone:

Fax:

E-mail:
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O no Estado-Membro em que deve ser concedido o apoio judicidrio:

Apelido e nome préprio:

Endereco:

Telefone:

Fax:

E-mail:

B. Informacdes relativas ao litigio para o qual é solicitado apoio judicidrio

Queira anexar copias de todos os documentos justificativos.

B.1. Natureza do litigio (divércio, poder paternal, litigio laboral, litigio comercial, de consumo, etc.):

B.2. Montante do litigio, se este puder ser expresso em termos monetdrios. Queira especificar a moeda:

B.3. Descricdo das circunstancias do litigio, incluindo o local e a data dos factos do processo, e eventuais elementos
de prova (por exemplo, testemunhas):

C. Dados relativos ao processo

Queira anexar copia de todos os documentos justificativos.

C.1. Encontra-se na posi¢io de requerente ou de requerido?

Descreva a sua queixa ou a queixa de que é objecto:

Nome e dados de contacto da parte adversa:
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C.2. Se for caso disso, razdes especificas pelas quais solicita uma accio urgente relativamente ao presente pedido, por
exemplo prazos a respeitar para dar inicio a um processo:

C.3. Solicita um apoio judicidrio completo ou parcial?

No caso de apenas solicitar um apoio judicirio parcial, queira especificar o que este deverd cobrir:

C.4. Solicita apoio judicidrio para obter:
O aconselhamento na fase pré-contenciosa
O assisténcia (aconselhamento efou representacio) no admbito de procedimentos extrajudiciais
O assisténcia (aconselhamento efou representacio) no ambito de accdes judiciais previstas

O assisténcia (aconselhamento efou representacdo) no dmbito de accBes judiciais em curso. Em caso afirmativo,
queira precisar:

§ ;
— o numero de registo:

— as datas das audiéncias:

— a designacio do tribunal:

— o endereco do tribunal:

O aconselhamento efou representacio no 4mbito de uma acgfo judicial relativa a uma decisdo ji tomada por
uma autoridade judicial. Em caso afirmativo, precisar:

— o nome e endereco da autoridade judicial:

— a data da decisdo

— a natureza do litigio: O Recurso contra a decisio
O Execugdo da decisdo

C.5. Queira especificar que custos adicionais prevé devido ao cardcter transfronteirico do litigio (despesas de tradu-
¢do, de viagem, etc.):

C.6. Dispde de algum tipo de seguro ou de outros direitos e recursos susceptiveis de cobrir total ou parcialmente as
despesas de contencioso? Em caso afirmativo, queira especificar:




L 365/32 Jornal Oficial da Unido Europeia 10.12.2004

D. Situagio familiar

De quantas pessoas é composto o seu agregado familiar?

Queira especificar a relacfio destas pessoas consigo (o requerente):

Apelido e nome Relagdo com o Data de nascimento E?ta pessoa depende O requerente depende
e ; L financeiramente do financeiramente desta
proprio requerente (se for uma crianca)
requerente? pessoa?
Sim/Nao Sim/Nao
Sim/Ndo Sim/Ndo
Sim/Ndo Sim/Ndo
Sim/Ndo Sim/Nio
Sim/Nao Sim/Nao
Sim/Néo Sim/Néo
Sim/Ndo Sim/Ndo

H4 alguma pessoa que dependa financeiramente de si e que ndo viva consigo? Em caso afirmativo, especifique:

Apelido e nome proprio Relagdo com o requerente Data de nascimento (se for uma crianga)

Ha4 alguma pessoa de que dependa financeiramente e que no viva consigo? Em caso afirmativo, especifique:

Apelido e nome préprio Relagdo com o requerente

E. Informacdes financeiras

Queira facultar todas as informagdes solicitadas sobre si_prdprio (1), o seu conjuge ou companheiro (II), qualquer pessoa que dependa
financeiramente de si e resida consigo (IIl) ou qualquer pessoa de quem dependa financeiramente e com quem resida (IV).

Se receber outros recursos financeiros para além de uma pensdo de alimentos de uma pessoa de quem dependa financeiramente e com
quem ndo  resida, queira mencionar estes recursos na secgdo E.1, «outros rendimentos».

Se fornecer outros recursos financeiros para além de uma pensdo de alimentos a uma pessoa que dependa financeiramente de si e que
ndo resida consigo, queira mencionar estes recursos na secgdo E.3, «outras despesas».

Deverdo ser apresentados documentos justificativos, por exemplo declaragio de imposto sobre os rendimentos, atestado de direito a
orestagles estatais, etc.

Ao preencher os quadros infra, queira especificar em que moeda sdo expressos os montantes.
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E1

Rendimentos médios mensais

L. Requerente

II. Conjuge ou
companheiro

Il Pessoas depen-
dentes do reque-
rente

IV. Pessoas de que de-
pende o requerente

Remuneragdo:

Lucros comerciais:

Pensoes:

Pensdo de alimentos:

PrestacBes do Estado:

queira precisar:

1. Abonos de familia e de
lar:

2. Subsidios de desem-
prego e da seguranca
social:

Rendimentos do capital (ac-
tivos mobilidrios, bens
imobilidrios):

Outros rendimentos:

Total

E2.

Valor do patriménio

L Requerente

II. Conjuge ou
companheiro

[ll.Pessoas depen-
dentes do reque-
rente

IV. Pessoas de que de-
pende o requerente

Bens imobilidrios utilizados
como residéncia principal:

Outros bens imobilidrios:

Terrenos:

Veiculos a motor:

Outros activos:

Total
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E3. Despesas mensais

1. Requerente

II. Conjuge ou
companheiro

III. Pessoas depen-
dentes do requerente

IV. Pessoas de que de-
pende o requerente

— Imposto sobre os rendimentos:

— Contribuicbes para a segu-

ranga social:

— Impostos locais:

— Reembolso de hipotecas:

— Renda de casa e outras despe-

sas de alojamento:

— Despesas escolares:

— Custos referentes 4 guarda de

criancas:

— Reembolso de dividas:

— Reembolso de empréstimos:

— Pensio de alimentos paga a

um terceiro por forca de uma
obrigacdo legal:

— Outras despesas:

Total

Declaro que as informagdes fornecidas sdo verdadeiras e completas e comprometo-me a comunicar imediatamente a
autoridade responsavel pelo tratamento do pedido quaisquer alteracdes da minha situacfo financeira.

Local e data:

Assinatura:
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